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1. Säkerhetsinstruktioner

	 	      eller

PUROTAP® highpower & nexion	 PUROTAP® micro

Inget dricksvatten

Maximalt 60 °C

Maximalt tryck 4 bar @ 20 °C (inte permanent)  

Öppna inte patronen

max. 
4 bar

@ 20 °C

Drift under uppsikt 

Återvinningsbar

10
l/min Flöde 10 l/min 4 - 5 

l/min
Flöde 4-5 l/min

Hushållsavfall

Skydda mot solljus
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2. Funktion
2.1. Funktion PUROTAP® highpower & nexion
PUROTAP®-patronen filtrerar bort kalk (kalcium, natrium och magnesium) och 
aggressiva ämnen som sulfater, nitrater, och klorider ur vattnet som används 
för påfyllning. Patronen fungerar med hjälp av en blandbäddsjonbytare och 
levererar avjoniserat vatten i helt avhärdad kvalitet. Med den här metoden 
tillförs inga kemiska tillsatser till vattnet. Enheten arbetar utan extern 
strömförsörjning. Patronen är förbrukad när det utgående vattnet har en 
ledningsförmåga ≥ 50 µS/cm.

2.2. Funktion PUROTAP® micro blue
		� Färgomslagspatronen 

PUROTAP® micro blue är 
förbrukad när hartset i den 
ändrar färg från blåaktig färg 
till en beige färg.

	 beige = förbrukad

  Dricksvatten, med		  avhärdat vatten

  Anrikat med mineraler	 rent H2O (utan mineraler)

		  PUROTAP®

		  Blandbäddsjonbytarharts

	 blå = verksam 

3. Standardleverans
•	 PUROTAP® engångspatron (PUROTAP® 1000 highpower / 

PUROTAP® 500 highpower / PUROTAP® 750 nexion / PUROTAP® micro)
•	 Driftsinstruktioner
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4. Tekniska specifikationer
4.1. Mått
3/4" utv.-anslutningar

4.2. Prestanda PUROTAP® highpower & nexion
I tabellen intill visas avjoniseringspatronens kapacitet beroende på 
påfyllningsvattnets hårdhetsgrad. Vid en hårdhetsgrad på 20 °fH/11 °dH 
levererar PUROTAP® 500 ca 375 liter avjoniserat vatten och PUROTAP® 1000 
ca 750 liter. PUROTAP® nexion 
är lämplig för anläggningar med 
låga arbetstemperaturer och 
stor vattenkapacitet. Den 
avlägsnar kolsyra under 
avjoniseringen och höjer på så 
sätt pH-värdet utan tillsatser av 
främmande ämnen.

4.3. Prestanda PUROTAP® micro blue

I ovanstående tabell visas avjoniseringspatronens kapacitet beroende på 
påfyllningsvattnets hårdhetsgrad. 
Exempel: Vid en hårdhetsgrad på 20 °fH/11 °dH levererar PUROTAP® micro 
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blue ca 250 liter avjoniserat vatten; vid en hårdhetsgrad på 15 °fH, 8 °dH blir 
det ca 330 liter.

5. Drift
5.1. Efterfyllning
Enkel systemfyllning utan ström och utan pump.
Anslut patronen till dricksvattnet och till värmaren med slangar till var och en 
och avlufta. Fyll vatten med högst 10 liter per minut (PUROTAP® micro blue: 
4-5 liter/min) och högst 4 bar tryck vid 20 °C.

För anläggningar med ytvärmare gå till punkt 5.2.

Enligt europeiska standarder skall påfyllningsvatten för 
värmeanläggningar avjoniseras. Praxis har nämligen visat att 
moderna apparater som väggmonterade 
varmvattenberedare, värmepumpar och solaranläggningar 
tar skada av kalkavlagringar även vid låg hårdhet. Avhärdat 
vatten från PUROTAP®-patroner innehåller knappt några 
mineraler längre. Det har knappt någon elektrisk 
ledningsförmåga och förebygger därmed korrosion.

Tillverkarens eller leverantörens information och anvisningar 
beträffande användning av avjoniserat (avhärdat vatten) måste i 
varje enskilt fall beaktas och har alltid företräde.
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PUROTAP®-patroner  
uppfyller följande 
standarder och  
direktiv: 
- EN 12828 
- VDI direktiv 2035 
- SWKI BT 102-01 
- ÖNORM 5195-1 
- DIN 50930

Användning som påfyllningsstation för värmesystem som inte står 
konstant under tryck.

Inom ramen för DIN EN 1717 (Tyskland) måste en röravskiljare 
installeras för fyllningen. 
�Patronerna har inte någon mekanism för automatisk avstängning. 
Arbete med patronen får enbart ske under kontinuerlig uppsikt. 
Patronerna får enbart stå under tryck under fyllningstiden. 
Temp. max. 60 °C, tryck max. 4 bar vid 20 °C 
 
Sätt upp klisteretiketten (Art. Nr. 100871) väl 
synligt vid pannan. 
Signera utförd korrekt fyllning.
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återströmningsskydd 
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− SCHUTZ UND EFFIZIENZ.

swiss made

Zum Schutz vor Kalkschäden und Korrosion ist die Anlage 
mit demineralisiertem Wasser befüllt.

L'installa�on est remplie d'eau déminéralisée pour protéger 
contre les dommages causés par le calcaire et la corrosion.

To protect against limescale damage and corrosion, the 
system is filled with demineralized water.

Datum / Date / Date

Firma / Société / Company

Unterschri� / Signature / Signature

Lei�ähigkeit / conduc�vité électrique / conduc�vity
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Om fyllning sker utan mätning av vattenkvaliteten, använd patronen enbart 
för det i diagrammet angivna högsta mängden liter. Efter användning 
återvinner eller avfallshanterar du den tillsammans med hushållsavfallet.

5.2. Cirkulation med hjälppump
Direkt fyllning över en jonbytare passar inte för anläggningar med 
ytvärmesystem som bara kan avluftas genom spolning.  
Matningskapacitet räcker inte till för att stöta ut luft ur en horisontell 
rörledning. I dessa fall rekommenderar vi fyllning med råvatten som sedan 
avhärdas i en cirkulationsspolning.

Jonbytaren är då integrerad i värmesystemets huvudcirkulation med hjälp 
av en separat pump (t.ex strålpump, impellerpump, cirkulationspump) och 2 
flätade slangar. Det är av mindre vikt vilka anslutningsstutsar som används, 
det viktigaste är att cirkulationspumparna är i drift och att alla ventiler är 
öppna så att systemets vatten kan blandas ordentligt.

�Patronens temperatur får under kort högst uppnå 60 °C. Tryck högst 
4 bar vid 20 °C. Den ska anslutas till en retur med lägsta möjliga 
temperatur. Slangarna som används måste vara tåla tillräckligt höga 
tryck och temperaturer (flätade slangar). Arbetena måste ske under 
uppsikt.

max. 
4 bar

@ 20 °C
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Anslut pumpen efter patronen, inget pumptryck på patronen!

Låt patronen vara med tills den är slut. Fastställ antal eller storlek på 
de nödvändiga patronerna baserat på anläggningsvolymen och efter 
kapacitetsdiagrammet på sidan 2.
Sätt upp klisteretiketten ”avhärdat” (Art.nr 100 871) väl synligt vid pannan. 
Signera utförd korrekt påfyllning.

5.3. Fler användningsmöjligheter
Avjoniserat vatten lämpar sig på grund av sin renhet för olika ändamål i 
hushållet. Patronerna kan lätt anslutas till vanliga trädgårdsslangar. 

Beakta att 
patronen måste 
övervakas och 
inte får stå under 
kontinuerligt 
vattentryck.

Huvuddistribution Hjälppump

=

 

=
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5.4. Med mätutrustning kan noggranna värden fastställas
Mätutrustningen (Art.nr 102 878) ger möjlighet att övervaka flödesmängden 
och vattenkvalitet. Då kan patronen användas fullständigt och växlas vid den 
korrekta tidpunkten.
Med mätutrustningen kan patronen utan problem användas flera gånger för 
mindre vattenmängder tills den är helt slut.

Användning av mätutrustning H2O DESAL® report (Art.nr 102 878)

Allmänna säkerhetsinstruktioner
�Patronens harts får inte hamna i anläggningen. Kontrollera före varje 
användning silarna i patronens bägge ändar. Arbete med patronen 
får enbart ske under uppsikt. 

	� En provuppvärmning av systemet efter fyllning rekommenderas för 
att avskilja gaserna syre och kolsyra som normalt finns i kranvattnet.

6. Idrifttagning
- Anslut till en dricksvattenledning (≤ 4 bar@ 20°), sen är du färdig!  
- Flöde max. 10 l/min. PUROTAP® highpower & nexion
- Flöde max. 4- 5 l/min. PUROTAP® micro blue
- En fast anslutning av patronen till en tryckledning är förbjuden.
- �Vid längre tid användning ska du spola ur patronen kort före varje 

användning för att förhindra alg- och bakterietillväxt i patronen.

H2O DESAL® report
Mätutrustning 

H2O DESAL® report
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7. Återvinning

Du kan lämna tillbaka denna produkt till utvalda 
detaljister eller direkt till ELYSATOR Engineering AG.

Vi återvinner åt dig!

Skanna QR-koden för ytterligare information om återvinning.

8. Hartskvalitet

KVALITETSINTYG

Certifierad vakuumförpackad kvalitetsharts
Kontrollerad PUROTAP®-2-komponents blandbäddsharts för till 
tillförlitlig avhärdning. Filtrerar bort kalk och aggressiva salter ur vattnet. 
Vakuumförpackningen skyddar mot oxidering för maximal prestanda. 
ELYSATOR Engineering AG kontrollerar kvaliteten och blandningen av 
PUROTAP®-hartset med största noggrannhet. Ledningsförmåga, pH-värde och 
vattenhårdhet kontrolleras och intygas regelbundet av det största schweiziska 
vattenlaboratoriet Aquitest.

	 Se hartsanalyser



Alla rättigheter, inklusive rätten till tekniska ändringar, förbehålls.  
Den aktuella versionen finns på www.elysator.com.� SE1225

13

9. Underhåll
Dessa enheter är underhållsfria.

10. Förbrukningsmaterial
Artikelnr Namn
101 197 PUROTAP® micro blue, reservpatron
101 036 PUROTAP® 500 highpower, reservpatron
100 853 PUROTAP® 1000 highpower, reservpatron
101 966 PUROTAP® 750 nexion, reservpatron
100 280 EEAG-enhetsbatterier (3 stycken)

11. Tillbehör

Artikelnr Namn
102 277 EEAG connector (2 stycken)
102 878 H2O DESAL® report mätutrustning


